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Siguranta si mediul

1.1. Despre acest document

Utilizare

>

Va rugam sa cititi cu atentie aceasta documentie si sa va
familiarizati cu produsul inainte de a-l utiliza. Acordati o atentie
deosebita instructiunilor de siguranta si recomandarilor de
avertizare pentru a preveni vatamarile si deteriorarea
produselor.

Pastrati acest document la indemana astfel incéat sa il puteti
consulta la nevoie.

Tnmanati aceasti documentatie oricéror alli viitori utilizatori ai
produsului.

Simboluri si standarde de scriere

Reprezentare

Explicatie

A

Recomandare de avertizare, nivel de risc conform cu
semnul de avertizare:

Avertisment! Poate sa apara o vatamare corporala
grava.

Atentie! Pot sa apara leziuni fizice usoare sau
deteriorarea echipamentului.

> Implementati masurilor de protectie mentionate.

Nota: Informatii de baza sau suplimentare.

I\)%AH.

Actiune: mai mulii pasi, trebuie sa fie urmata secventa.

Actiune: un pas sau un pas optional.

Rezultatul unei actiuni.

Elementele instrumentului, ecranul instrumentului sau
interfata programului.

Taste de comanda ale instrumentului sau butoane ale
interfetei programului.

Functii/cai dintr-un meniu.

Exemple de intrari



1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.23.

Asigurarea sigurantei

>

Nu operati instrumentul daca sunt semne de deteriorare a
carcasei, unitatii de alimentare sau a liniilor de alimentare.

Nu efectuati masuratori de contact pe piesele sub tensiune
neizolate.

Nu depozitafi produsul impreuna cu solventi. Nu folositi agenti
de deshidratare.

Pentru acest instrument, realizati numai lucrarile de intrefinere
si reparatiile care sunt descrise in documentatie. Urmati pasii
indicati intocmai. Utilizati numai piese de schimb originale de la
Testo.

De asemenea, pot aparea pericole date de sistemele ce sunt
masurate sau de mediul de masurare. Atunci cand efectuati
masuratorile, refineti regulile de siguranta valabile in zona dvs.

Siguranta si testo 510i

>

Camp magnetic
Poate fi daunator pentru cei care poarta stimulatoare cardiace.

Pastrati o distanta minima de 10 cm intre stimulatorul cardiac si
instrument.

Slguran;a si testo 549i

Risc de vatamare datorita agentilor frigorifici / mediilor
presurizate, fierbinti, reci sau toxici!

> A se folosi numai de catre personal autorizat.

> Purtati ochelari de protectie si manusi de siguranta.

> Tnainte de a aplica presiune pe instrumentul de méasura:
Tntotdeauna fixati strans instrumentul la conexiunea de
presiune.

> Respectati intervalul de masurare admis (de la 0 la 60 bar).
Acordati o atentie deosebita acestei limitari pentru sistemele cu
agentul frigorific R744 , deoarece acestea sunt operate frecvent
la presiuni mai ridicate!

Siguranta si testo 805i

* Radiatii laser! Clasa 2 de laser

> Nu priviti in raza laser!



1.3. Protejarea mediului

> Eliminati acumulatorii defecti / bateriile uzate, in conformitate cu
specificatiile legale in vigoare.

> La sfarsitul duratei de viata, trimiteti produsul la punctele de
colectare separata pentru dispozitive electrice si electronice
(respectati reglementarile locale) sau returnati produsul ihapoi
la Testo pentru eliminare.

Specificatii

Sondele Inteligente Testo sunt diferite instrumente de masurare
portabile pentru diverse aplicatii care comunica cu dispozitivele
terminale mobile prin intermediul unei aplicatii. Respectiva sonda
inteligenta efectueaza masuratoarea si este operata de pe
dispozitivul terminal mobil. Diferitele sonde inteligente va permit sa
masurati temperatura, umiditatea, debitul, si debitul de volum la
iesire, sau sa efectuati masuratori de presiune, presiune
diferentiald si masuratori fara contact a temperaturii in conducte.

Descrierea produsului

1.4. Prezentarea generala a Sondelor Inteligente




a b WN PR

Unitate de masura

LED

Tasta

Compartiment baterii (pe spate)

Directia de curgere testo 405i / testo 410i (nu este indicata)

(O sageata pe partea de sus a carcasei afiseza directia de
curgere Tn care instrumentul de masurare a fost calibrat si
pentru care atinge cele mai bune rezultate de masurare. Va
rugam sa retineti directia de curgere pe timpul utilizarii.)

1.5. Statusul LED-lui

Statusul LED-lui

Semnificatie

Intermitent rosu

Starea bateriei - descarcata

Intermitent galben

Sonda Inteligenta este pornita.

* Sonda Inteligenta cauta o conexiune BT, dar nu este
conectata.

Intermitent verde

Primii pasi

Sonda Inteligenta este pornita.
¢ Bluetooth-ul este conectat.

1.6. Pornire / oprire

testo 549i




1.6.1.

1.6.2.

1.7.

Pornire

1. Trageti afara filmul din compartimentul bateriei.
2. Apasati butonul de pe Sonda dvs. Inteligenta.

- Sonda Inteligenta se porneste.

Oprire
1. Apasati butonul de pe Sonda dvs Inteligenta si tineti-l apasat.
- Sonda Inteligenta se inchide.

Stabilire conexiune Bluetooth®

1Y

Pentru a stabili o conexiune Bluetooth aveti nevoie de o tableta sau de
un telefon inteligent cu Aplicatia Smart Probes deja instalata.

Puteti obtine aplicatia pentru instrumentele iOS in App Store iar pentru
instrumentele Android in Play Store.

Compatibilitate:

.

necesita iOS 8.3 sau ultimul/Android 4.3 sau ultimul
necesita Bluetooth 4.0

Testata cu urmatoarele telefoane inteligente/tablete:
www.testo.com/smartprobesmanuals.html

1.8.

v Aplicatia Sonde Inteligente testo este instalata pe dispozitivul
dvs. terminal mobil si gata de utilizare.

1. Apasati butonul de pe Sonda Inteligenta.

- Sonda Inteligenta porneste.

- LED-ul clipeste galben in timp ce se conecteaza via Bluetooth
si apoi clipeste verde dupa ce s-a stabilit conexiunea.

- Conexiunea dintre Sonda Inteligenta si dispozitivul dvs. terminal
mobil este stabilita.

Transmiterea citirilor

v Sonda Inteligenta este pornita si conectata la dispozitivul dvs
terminal mobil via Bluetooth.
- Citirile curente sunt afisate automat in Aplicatie.



Utilizarea Aplicatiei

1.1. Prezentare generala a comenzilor de operare

g

4 5 6

1.2.
1.2.1.

10

A WON P

6
7

=] Alegerea aplicatiilor.
testo W Afisare Sonde inteligente conectate.
Comutare intre vizualizari (lista, diagrama grafica, tabel)

0 setarile de masurare. (Meniul se schimba functie de Sonda
Inteligenta conectata si de aplicatia selectata).

Reporneste inregistrarea valorii de masurare sub forma de
grafic si format table.

M Exporta citirile.
B Meniu optiuni

Optiuni Aplicatie

Setare “Limba”

1.

2.

3.

Apasati = ->

O lista de selectare este afisata.
Apasati limba dorita.

Limba selectata primeste o bifa verde.

Apasati « de cateva ori pana cand este afisata vizualizarea de
masurare.




- Limba a fost schimbata.

1.2.2. Afigare
® va ghideaza prin primii pasi ai operarii Aplicatiei testo Smart
1 Probes.
1. Apasati -
- se afiseaza. In , glisati pentru a afisa pagina
urmatoare.

2. Apasati X pentru a inchide

1.2.3.  Afisare ajutor

Pentru a afisa website-ul testo este nevoie de o conexiune la internet.

o

1. Apasati =
- Se afiseaza pagina www.testo.ro

1.2.4. Afigare website testo

Pentru a afisa website-ul testo este necesara o conexiune la Internet.

TS

1. Apésati - ->
- Se afiseaza pagina www.testo-international.com.

1.2.5. Afisare informatii Aplicatie

i Tn Info App puteti gasi numarul de versiune al aplicatiei instalate
1. Apasati — =S ->
- Este afigsat numarul de versiune al aplicatiei, precum si ID-ul.
2. Apasati « de cateva ori pana cand este afisata vizualizarea de
masurare.
1.3. Meniuri aplicatie

1.3.1. Selectarea meniului aplicatiei
1. Apasati .
- Se afiseaza o selectie de meniuri pentru diferite aplicatii.
2. Selectati aplicatia dorita.
- Selectia dispare iar aplicatia selectata este afisata.

11



1.3.2. Setarea favorite
1. Apasati .
- O selectie de aplicatii este afisata.
2. Apasati A langa aplicatia pe care o doriti a fi desemnata ca
favorita.

- Asteriskul este afisat in culoarea portocalie *, iar aplicatia
selectata este afisata in .

1.3.3. Afisarea informatiei despre Aplicatie
1. Apasati .
- Este afisata o selectie de aplicatii.
2. Apasati @.
- Este afisata informatia despre aplicatie.

1.4. Afisare detalii sonda inteligenta

v Una sau mai multe Sonde Inteligente sunt conectate la
dispozitivul dvs. terminal mobil via Bluetooth.

1. Apasatj €sto \4

- Toate sondele inteligente conectate sunt afisate in aceasta
lista.

2. Selectati Sonda Inteligenta pentru a afigsa detaliile pe care doriti
sa le vedeti.

- Apare o lista cu detaliile Sondei Inteligente.

3. Apasati pentru a iesi din vizualizare detalii.

1.5.  Vizualizare lista, diagrama grafica si tabel

Citirile disponibile pot fi afisate Tn moduri diferite in vizualizari
variate.

e Vizualizare lista
Afigeaza citirile transmise de sonda inteligenta sub forma de
lista. Citiriele de la toate Sondele Inteligente conectate sunt
afisate aici.

e Vizualizare diagrama grafica.
Poate fi afisata progresia grafica de pana la patru citiri diferite.

12



1.6.

1.7.

1.8.
1.8.1.

Apasati pe o citire deasupra diagramei pentru a selecta citirile
care sa fie afigate.

Vizualizare tabel

n vizualizarea de tip tabel, toate citirile sunt afisate cronologic,
in functie de data si ora. Diferitele citiri de pe sondele
inteligente individuale pot fi selectate prin apasarea

Vizualizare setari

1.

3.
4.
5.

Apasati % si selectati

O prezentare generala a tuturor Sondelor Inteligente si
parametri lor de masurare sunt afisate.

Mutati citirea dorita Tn sus sau in jos la pozitia unde ar trebui sa
fie.

Apasati © pentru a ascunde o citire a unei Sonde Inteligente.
Apasati V pentru a selecta unitatea pentru o citire.

Apasati pentru a confirma setarile dvs.

Retinere citiri

Citirile sunt retinute in vizualizarea “List”; In vizualizarile “

“

"
" citirile curente sunt doar afisate.

v Sonda Inteligenta este pornita, conectata la dispozitivul dvs.

1.

2.

terminal tip mobil via Bluetooth, iar citirile sunt transmise.
Apasati butonul de pe Sonda Inteligenta.

Citirea curenta este retinuta.

Apasati din nou tasta.

Instrumentul afiseaza din nou citirile curente.

Exportare citiri

Exportare in Excel (CSV)

Apasati [ﬂ

Apare o selectie de optiuni de exportare.

Apasati

O lista de citiri este afisata.

Apasati [,

Apare o selectie de optiuni trimise/exportate.
Selectati optiunile de trimitere / exportare necesare.

13



1.8.2. Exportare PDF

1.

2.

3.

Apasati [,

Apare o selectie de optiuni de exportare.

Apasati

Este creat un PDF si salvat pe dispozitivul dvs. terminal tip
mobil (numai pentru Android) sau trimis via e-mail (iOS si
Android).

Apasati pentru a iesi din vizualizarea detaliata.

1.8.3. Exportarea unui grafic

Apasati ["\]

Apare o selectie de optiuni de exportare.

Apasati

Este creat un fisier imagine a ecranului cu evolutia.

Apasati [,

Este afisata o selectie de optiuni de trimitere / exportare.
Apasati pe optiunea de trimitere/exportare de care aveti nevoie.

Intretinere produs

1.9.

14

intretinere Sonde Inteligente

Curatarea instrumentului

>
>

Nu folositi solventi sau agenti de curatare agresivi!

Pot fi utilizati agenti de curatare de uz casnic slabi sau solutie
de sapun.

Daca carcasa unui instrument este murdara, curatati-o cu o
carpa moale umeda.

Pastrarea conexiunilor curate
> Pastrati conexiunile curate si fara grasimi sau alte depozite,

curatati-le cu o carpa umeda asa cum se cere.

Asigurarea preciziei de masurare
> Serviciul Relatii cu Clientii al Testo ar fi incantat sa va asiste

daca doriti.

> Respectati intervalul de masurare permis!



> Calibrati instrumentul regulat (recomandare: odata pe an).
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1.10.  Aplicatia Smart Probes

Aplicatia Testo Smart Probes este actualizata via Play Store pentru
dispozitivele Android si App Store pentru dispozitivele iOS. Va
rugam actualizafi Aplicatia imediat ce o noua actualizare este
disponibila. Prin urmare va recomandam sa nu dezactivati
notificarile automate care va anunta cand sunt disponibile noi

actualizari.

Sfaturi si asistenta

1.11.  intrebéri si raspunsuri

intrebare

Raspuns

LED intermitent in rosu

« Bateria aproape s-a consumat.
» Schimbatj bateriile.

Instrumentul se opreste
singur

Capacitatea ramasa a bateriei este insuficienta
> Schibati bateriile.

--- este aprins, in loc de
afisarea parametrului de
masurare

« In afara intervalului de masurare permis.
> Respectati intervalul de masurare permis.
sau

* Senzorul este defect

> Contactati Departamentul Service al testo.

Aplicatia nu poate fi
gasita in magazin

16

¢ Nu au fost introdusi termenii corecii de cautare.

> Introduceti un termen de cautare lipsit de
ambiguitate, de ex.: “testo Smart Probes” sau
utilizati link-ul de pe website-ul testo.

sau

¢ Dispozitivul dvs. terminal mobil nu indeplineste
cerintele tehnice (versiunea iOS 8.3 sau mai noua,
versiunea Android 4.3 sau mai noua / Bluetooth 4.0
(Low Energy))

> Va rugam verificati datele tehnice de pe dispozitivul
dvs. terminal mobil



1.12.  Accesorii si piese de schimb

Destinatie Cod produs

Valiza testo Smart Case (Refrigerare) pentru depozitare si 0516 0240
transport 2 x testo 115i si 2 x testo 549i, dimensiuni 250 x
180 x 70 mm

Valiza testo Smart Case (incalzire) pentru depozitare si 0516 0270
transport testo 115i, testo 410i, testo 510i, testo 549i si
testo 805i, dimensiuni 250 x 180 x 70 mm

Valiza testo Smart Case (ACV) pentru depozitare si transport | 0516 0260
testo 405i, testo 410i, testo 510i, testo 605i testo 805i si
testo 905i, dimensions 270 x 190 x 60 mm

Date tehnice

1.1. Modul Bluetooth

® Utilizarea modului wireless este supusa reglementarilor si prevederilor
1 de utilizare ale tarii respective, iar modulul poate fi folosit numai n
tarile In care s-a acordat o certifcare.
Utilizatorul si fiecare proprietar se obliga sa adopte aceste reglementari
si premise de utilizare, si admit ca re-vanzarea, exportul, importul, etc.
n special In, catre sau din tarile fara licenta wireless, se face pe
propria lor raspundere.

Caracteristica Valori

Bluetooth Raza de actiune 15 m (cAmp deschis)

(Variaza in functie de capacitatea dispozitivului
terminal mobil utilizat.)

17



Caracteristica

Valori

Tip de Bluetooth

LSD Science & Technology Co., Ltd

Seria L modul BLE (08 Mai 2013) bazat pe
cip Tl CC254X

ID design calificat B016552
Clasa radio Bluetooth | Clasa 3
Compania Bluetooth 10274

18


http://en.lierda.com/product/id/315/show.html
http://en.lierda.com/product/id/315/show.html

1.2.

Certificare

Austria, Belgia, Bulgaria, Croatia, Republica Ceha, Danemarca,
Estonia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda,
Italia, Letonia, Lituania, Luxembourg, Malta, Olanda, Polonia,
Portugalia, Republica Cipru, Romania, Slovacia, Slovenia, Spania,
Suedia, Regatul Unit

Tari EFTA
Islanda, Liechtenstein, Norvegia and Elvetia

Alte tari
USA, Canada, Turcia, Hong Kong

Informare din partea FCC (Comisia Federala a Comunicatiilor)

Acest instrument este in conformitate cu partea 15 a Regulilor
FCC. Punerea sa in functiune este supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) Acest instrument nu poate cauza interferente
daunatoare si (2) acest instrument trebuie sa fie capabil sa accepte
interferente, chiar daca acestea pot avea efecte nedorite la
operare.

Modificari

FCC solicit ca utilizatorul sa fie informat ca orice modificari sau
schimbari aduse instrumentului care nu au fost ih mod explicit
aprobate de Testo AG pot anula dreptul utilizatorului de a folosi
acest instrument.

Date tehnice generale

L] Toate specificatiile de precizie se aplica la o temperatura nominala de
1 2-c '

1.2.1. testo 905i

Caracteristica Valori

Domeniu de masura -50 la 150 °C / -58 la 302 °F

Precizie £ 1 cifra +1°C/+18°F

Rezolutie 0,1°C/0,1°F

Interval de masurare 1/sec

19



Caracteristica Valori

Unitati de masura °C, °F

disponibile

Temperatura de -20°Cla 60 °C/-41a 140 °F
depozitare

Temperatura de -20°Cla+50°C/-41a122 °F
operare

Tip baterie 3 micro baterii AAA

Durata de vita a bateriei | 250 ore

Dimensiuni 222 mm x 30 mm x 24 mm
Lungime tija sonda 100 mm
Diametru tija sonda 4 mm

Directive, standarde si | Instructiune UE: 2014/30/EU
teste

Garantie Durata: 2 ani
Conditiile garantiei: consultati pagina de web
www.testo.ro

1.2.2. testo 410i

Caracteristica Valori

Domeniu de masura 0,4 la 30 m/s /80 la 5.900 fpm
-201a 60 °C /-4 la 140 °F

Precizie £ 1 cifra + (0,2 m/s + 2% din v.m.) (0,4 la 20 m/s)
+ (40 fpm + 2% din v.m.) (80 la 4.000 fpm)
+0,5°C/#0,9 °F

Rezolutie 0,1°C/0,1°F
0,2 m/s/1fpm

Interval de masurare 1/sec

Unitati de masura °C, °F, m/s, fom, m3/h, cfm, I/s
disponibile

Temperatura de -20°Cla 60 °C/-41a 140 °F
depozitare

Temperatura de -20°Cla+50°C/-41a122 °F
operare

Tip de Baterie 3 micro baterii AAA

20



Caracteristica

Valori

Durata de viata a
bateriei

200 ore

Dimensiuni

154 mm x 43 mm x 21 mm
Diametru elice 40 mm

Directive, standarde si
teste

Instructiune UE: 2014/30/EU

Garantie

1.2.3. testo 405i

Durata: 2 ani
Termenii garantiei: consultati website-ul www.testo.ro

Caracteristica

Valori

Domeniu de masura *

0la 30 m/s/0la 5,900 fpm
-201a60°C/-4la 140 °F

Precizie + 1 cifra

+ (0,1 m/s + 5% din v.m.) (O la +2 m/s)

+ (0,3 m/s + 5% din v.m.) (2 la +15 m/s)

+ (20 fpm + 5% din v.m.) (0 la +394 fpm)

+ (59 fpm + 5% din v.m.) (394 la +3,000 m/s)
+0,5°C/+0,9 °F

Rezolutie 0,01 m/s /1 fpm
0,1°C/0,1°F
Rata de masurare 1/sec

Unitati masura

°C, °F, m/s, fom, m3/h, cfm, I/s

disponibile

Temperatura de -20°Cla 60 °C/-41a 140 °F
depozitare

Temperatura de -20°Cla+50°C/-41a122 °F
operare

Tip baterie 3 micro baterii AAA

tvi rugam sa porniti Sonda Inteligenta in urmatoarele conditii

ambientale: > 10 °C, viteza aerului 0 m/s = capacul de protectie

inchis, pentru a permite senzorului sa se incalzeasca.
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Caracteristica

Valori

Durata de viata a
bateriei

15 ore

Dimensiuni

200 mm x 30 mm x 41 mm
Telescopic extensibil 400 mm
Diametrul tija sonda 12 mm
Diametrul varfului sondei 9 mm

Directive, standarde si
teste

Instructiune EU: 2014/30/EU

Garantie

1.2.4. testo 549i

Durata: 2 ani
Termenii garantiei: consultati www.testo.ro

Caracteristica Valori
Domeniu de masura 0 la 60 bar (rel) / 0 la 870 psi (rel)
Suprapresiune 65 bar

Precizie + 1 cifra

0,5% din valoarea finala a intervalului de masurare

Rezolutie

0.01 bar /0.1 psi

Interval de masurare

2/sec

Unitati de masurare
disponibile

bar, psi, MPa, kPa

Conectare

conexiune 1x 7/16" UNF / 1/4" SAE

Suprapresiune rel.

65 bar

Temperatura de

-20°Cla60°C/-41a 140 °F

depozitare

Temperatura de -20°Cla+50°C/-41a122 °F
operare

Tipul bateriei 3 micro baterii AAA

Duarat de viata a
bateriei

150 ore

Mediu masurabil

CFC, HFC, HCFC, N, H20, CO2

Dimensiuni

125 mm x 32 mm x 31 mm

Directive, standarde si
teste

Instructiune UE: 2014/30/EU
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Caracteristica

Valori

Garantia

1.2.5. testo 805i

Durata: 2 ani
Termenii garantiei: consultati pagina www.testo.ro

Caracteristica

Valori

Domeniu de masura

-30 °C la 250 °C / -22 1a 482 °F

Precizie + 1 cifra

+1,5°C sau £ 1.5% din v.m. (0 la 250 °C)
+2,0°C (-20,0 la-0,1 °C)
+2,5°C(-30,0 la-20,1 °C)

+ 2,7 °F sau £ 1.5% din v.m. (32 la 482 °F)
+3,6 °F (-4 la 32 °F)
*4,5°F (-22 la -4 °F)

Rezolutie 0,1°C/0,1°F

Rata de masurare 2/sec

Unitati de masurare °C, °F

disponibile

Conectare 7/16" — UNF

Temperatura de -20°Cla 60 °C/-41a 140 °F
depozitare

Temperatura de -10°Cla+50°C/141a 122 °F
operrae

Tip baterie 3 micro baterii AAA

Duarata de viata a 30 ore

bateriei

Optica 10:1

Marcare cu laser

Lentile de difractie pentru marcare cu laser (cerc laser)

Dimensiuni

140 mm x 36 mm x 25 mm

Nivel de emisii

Reglabil de la0,1t0 1,0

Directive, standarde si
teste

Instructiune EU: 2014/30/EU

Garantje

Durata: 2 ani
Termenii garantiei: consultati pagina www.testo.ro
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1.2.6. testo 605i

Caracteristica Valori
Domeniu de masura -201a 60 °C, -4 la 140 °F, 0 la 100% UR
Precizie £ 1 cifra +1,8% UR + 3% din v.m. la +25 °C (5 la 80% UR)

+0,03% UR /K (0 la 60 °C)
+0,8°C (-201a 0 °C) / + 1,44 °F (-4 la 32 °F)
+0,5°C (0 la +60 °C) / + 0,9 °F (32 la 140 °F)

Rezolutie 0,1°F/0,1°C
0,1% UR
Rata de masurare 1/sec

Unitati de masurare °C, °F, %RH, °Ctd, °Ftd, bulb umed °C, bulb umed °F
disponibile

Temperatura de -20°Cla 60 °C/-41a 140 °F
depozitare

Temperatura de -20°Cla+50°C/-41a122 °F
operare
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Tipul bateriei

3 micro baterii AAA

Durata de viata a 250 ore
bateriei
Dimensiuni 243 mm x 30 mm x 24 mm

Lungime tija sonda 100 mm

Directive, standarde si
teste

Instructiune UE: 2014/30/EU

Garantje

1.2.7. testo 510i

Durata: 2 ani
Termenii garantiei: consultati pagina www.testo.ro

Caracteristica

Valori

Domeniu de masura

-150 la 150 hPa

Acuratetex 1 cifra

+ 0,05 hPa (0 la 1,00 hPa)

+ 0,2 hPa + 1,5% din v.m. (1,01 la 150 hPa)

Suprapresiune 500 mbar
Rezolutie 0,01 hPa
Rata de masurare 2 sec

Unitati de masura
disponibile

mbar, hPa, Pa, mmHg, inHg, psi, mmWC
Tn leg&turd cu tubul Pitot (optional): m/s, fpom, m3/
h, cfm, I/s

Temperatura de

-20°C la 60 °C /-4 la 140 °F

depozitare

Temperatura de -20°Cla+50°C/-41a122 °F
operare

Tipul bateriei 3 micro baterii AAA

Durata de viata a 150 ore

bateriei

Dimensiuni 148 x 36 x 23 mm

Directive, standarde si
teste

Instructiune EU: 2014/30/EU
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Caracteristica

Valori

Garantie

1.2.8. testo 115i

Durata: 2 ani
Termenii garantiei: consultati pagina www.testo.ro

Caracteristica

Valori

Domeniu de masura

-40 la 150 °C / -58 la 302 °F

Precizie = 1 cifra

+1,3°C (-20 la 85 °C)
+2,34 °F (-4 la 185 °F)

Rezolutie 0,1°C/0,1°F

Rata de masurare 1/sec

Unitati masura °C, °F

disponibile

Temperatura de -20°Cla 60 °C/-41a 140 °F
depozitare

Temperatura de -20°Cla+50°C/-41a122 °F
operare

Tipul bateriei 3 micro baterii AAA

Durata de viata a
bateriei

250 ore

Dimensiuni

183 mm x 90 mm x 30 mm
diametrul conductei max. 35 mm

Directive, standarde si
teste

Instructiune UE: 2014/30/EU

Garantie
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Declaratia de Conformitate CE

Declaration No. " o
c E 0006/2015 Wir messen es. %

EG-Konformitétserkldrung
EC declaration of conformity

Far die nachfolgend bezeichneten Produkte:
We confirm that the following products:

testo 405i / testo 410i Best. Nr.: / Order No.: 0560 1405 / 0560 1410
testo 510i / testo 549i Best. Nr.: / Order No.: 0560 1510 / 0560 1549
testo 605i / testo 115i Best. Nr.: / Order No.: 0560 1605 / 0560 1105
testo 905i Best. Nr.: / Order No.: 0560 1905
wird bestatigt, dall sie den i Sct gen entsp 1 und bei { gsmaRiger
Verwendung den grundk gen folg ichtlini p :
corresponds with the mann protection requrremems and, if used rding to their ir purpose, com-
ply with the q of the
Richtlinien / directives
R&TTE 199/5/EG (vis/unti 13 06 2016)
[E] RED 2014/53/EU (sbirom 14 06 2016)
Zur Beurteilung der Er i urden fol
For assessment of the product follamng standards have been called upon:
Normen / standards
[X] EN 301 4891 V1.9.2: 2011 [X] EN 62479:2010
EN 301 489-17 V2.2.1: 2012 EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN 300 328 Vv1.8.1: 2012

Diese Erklérung wird fir. / This declaration is given in responsibility for:

Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch / Germany
www.testo.com

abgegeben durch / by:
Dr. Rolf Merte Wi r
(Name / name) (Name / name)
Head of Research & Development H Firmw: lectronit
(Stetung \m Betried des Hersterers) iS!llmﬂ im Bsﬁlah des Herstelers)
(Position in the company of the manulacturen pany of

Lenzk:rch 11.11.2015

(Ort. Datum / place date)
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Declaration No. .
( € 0007 / 2015 Wir messen es.

EG-Konformitatserkldrung
EC declaration of conformity

Fur die nachfolgend bezeichneten Produkte:
We confirm that the following products:

testo 805i Best. Nr.: / Order No.: 0560 1805

wird bestatigt, dal sie den wesentlichen Schutzanforderungen entsprechen und bei bestimmungsmaBiger
Verwendung den grundlegenden Anforderungen folgender Richtlinie entsprechen:

corresponds with the main protection requirements and, if used according to their intended purpose, com-
ply with the essential requirements of the directive:

Richtlinien / directives
X] R&TTE 199/5/EG (bisiunti 13.08 2016)
RED 2014/53/EU (abirom 14.06.2016)

Zur Beurteilung der Erzeugnisse wurden folgende Normen herangezogen:
For assessment of the product following standards have been called upon:

Normen / standards

X EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 = EN 62479:2010

[X] EN 301 489-17 V2.2.1: 2012 EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
Xl EN 300 328 V1.8.1: 2012 EN 60825-1:2007

Diese Erklérung wird fir: / This declaration is given in responsibility for.

Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch / Germany
www.testo.com
abgegeben durch / by:

Dr. Rolf Merte Wolfgang Schwérer

(Name / name) (Name / name)

Head of Research & Development Head of Firmware & Electronics
(Stellung im Betrieb des Herstellers) (Stellung im Betrieb des Herstellers)
(Position in the company of the manufacturer) (Pasition in the company of the manufacturer)

Lenzkirch, 11.11.2015

(Ont, Datum / place, date

a.
(Rechtsgliltige Pnterschrift)
(Legally vaiid gignature)

09704900 en 01
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